Oponentsky posudok habilitaénej prace Mgr. Martina Blaha, PhD. Normativnost
a anomadlnost' v jazyku médii.

Vo filologickych naukach sa dlhodobo pouziva termin jazykovy obraz sveta, ktory v znacnej
miere odrdza podstatu jazyka v ludskom spolocenstve. Najma v sucasnych médiach
registrujeme podoby socidlno-komunikaénych procesov so znaénym objemom hodnotiacich
postupov vsemoznej skuto€nosti, pricom dochadza k vyraznému narusovaniu normativnosti
pri jej zobrazovani. Na tento hodnotovy aspekt verejnej komunikacie poukazuje vo svojej
habilitacnej praci Mgr. Martin Blaho, PhD.

Habilitant vychadza z viacerych vedeckych prac znamych odbornikov, v prvom rade sa to
vztahuje na publikdcie N. D. Arutunovej (mimochodom v sucasnosti najcitovanejSia ruska
vedkyna v oblasti filolégie), ktord na tému norma aanomalie v jazyku spracovala na
vynikajucej Urovni zodpovedajuce témy. Je preto velmi sprdvne, Zze M. Blaho v ramci
zvolene] tematiky sa opiera v znaénej miere o vysledky jej vedeckych vyskumov. Vychadza
pritom z prepojenia jazyka a myslenia, v ktorom rozhodujldcim ukazovatelom je prave druhy
fenomén. V habilitacnej praci su zdoraznené viaceré formy vyjadrovania hodnotenia, ktoré
v koneénom désledku vyustuju napriklad do konkrétnych priezvisk, znamych v ruske;j
skuto¢nosti €i v jej kulturnom priestore (Bezrukov, Bezuchov, Raskolnikov a pod.).

Vztah anomalie a normy v socidlno-komunikacnom priestore nadobida cely rad jazykovych
foriem, ktoré sa Casto prezentuju okrem iného v podobe jazyka nendvisti. Autor v tejto
suvislosti analyzuje viaceré aspekty uvedenej formy komunikacie a uvadza aktudlne
ilustracie. V konkrétnom pripade sa stretdvame napriklad s analogickym posudzovanim
pripojenia/anexie Krymu vr. 2014. V habilitacnej préaci su analyzované pocetné priklady
z ruského, slovenského a zahrani¢ného jazykového prostredia, pricom sa spominaju
pomerne cCasto podoby xenofdbie. Jazyk nendvisti sa takto stava neraz hlavnym
ukazovatelom pri ,hodnoteni” konkrétnych udalosti. Napriklad v naSich c¢asoch sa na
Slovensku vo velkej miere rozsirila rusofobia na pozadi pandémie a moZnosti poutzitia ruskej
vakciny Sputnik V. Na tomto mieste sa Ziada uviest vyrok slovenského ministra zahranicia,
ktory verejne rusku vakcinu nazval formou hybridnej vojny Ruska aj proti Slovensku.
Podobnych anomadlii bolo moZne zaznamenat mnoho. Vyndra sa pritom otazka: Aké su
autorove skusenosti Ci poznatky s narusovanim normy pri hodnoteni ruskej vakciny a Ruska?

Podobné postupy komunikacnej agresivity najma v médiach je velké mnozstvo. V prdci sa
uvadzaju viaceré tematické okruhy zo sucasnosti ako je migracia, narusené etnické a iné
vztahy ako napriklad lexémy Cigdni — Rémovia, ¢ernosi — Afroamericania, muZ — Zena a pod.
Najma v medzietnickom priestranstve sa stretdvame s jednostrannostou a neobjektivnym
pristupom k sicasnym redlidm. Napriklad v denniku Sme ale tieZz vinych slovenskych
médiach sa prakticky nemdzeme stretnut s nejakou pozitivnou hodnotiacou poziciou vo
vztahu k Rusku. Zakonite vyvstava otazka o tom, nakolko su uvedené komunikacné problémy
readlne a do akej miery su ponukané do verejného priestoru v neprirodzenej podobe. Autor
uvadza okrem iného pokusy pouZzivat slovo Boh v zenskom rode v niektorych novych verziach
Biblie. Teda v snahe, redlnej ¢i zakamuflovanej, upeviiovat socidlno-komunikaénd normu,
napokon dochddza ku skutoénym anomadliam. DIhodobé vyskumy jazyka médii potvrdzujq,
Zze v mnohych pripadoch sa anomadlia meni na normu. Prikryva sa to neraz ideologémou
politickd korektnost, pricom dochadza prave k narusovaniu prirodzenej komunikacie
a zodpovedajucich medziludskych vztahov dokonca az na medzinarodnej Grovni. Na
uvedenom pozadi sa stretdvame s vyraznymi snahami o manipuldciu so Sirokou verejnostou.



Zakonite sa preto autorovi habilitaénej prace ponuka uUvaha o axiologickom rozmere
nenavisti.

Martin Blaho si v konkrétnom kontexte vypomaha poznatkami velkého nemeckého vedca W.
Humboldta, ktory hovoril o duchu jazyka, ktory je sicasne urcitou sucastou ducha naroda.
Preto nasilne zavadzat do konkrétnych jazykov urcité vyrazy, ktoré neobsahuju redlne
asociacie s danou etnokulturou, je evidentne nespravne. Cennou zlozkou habilitaénej prace
je analyza jazykovych asocidcii, ktorej metodolégiu rozpracoval vyznamny rusky vedec J.
Karaulov, autor rozsiahleho Ruského asociaéného slovnika (2002). Mdzeme lutovat, Ze
podobné dielo na Slovensku zatial nemame. Prave jazykové asocidcie ¢o najviac objektivizuju
konkrétny obraz jednotlivych etnokultdr. Habilitant to vyskusal samostatnym asocianym
vyskumom, ked na zaklade vybranych jazykovych stimulov realizoval experiment medzi
nasimi Studentmi a Studentmi niektorych slovenskych univerzit. Ide o spontdnne reakcie na
konkrétne slovd, suvisiace v danom pripade s ruskou kulturou, pricom evidujeme velmi
jednoznacéné Specifikd kazdej etnokultury. Ponuka sa otazka: Aké zdsadne rozdiely mozno
ndjst medzi slovenskou a ruskou etnokulturou na zdklade asociacnych testov?

Jednym z vyraznych ukazovatelov lingvokultirnej osobitosti rustiny su jazykové sovietizmy.
Tie najma v ruskom etnokultirnom prostredi vypovedaju o vztahu normy a anomalie. A hoci
sovietska éra sa skoncila, dané jazykové jednotky su stale funkéné, ale spravidla
v transformovanej hodnotove] pozicii. Pritom uvedené sovietizmy nachadzame takisto
v slovenskych médiach takmer vyluéne v negativnom hodnotovom profile. Napokon
v habilitacnej praci su presne analyzované a autor uvadza viaceré presvedcivé ilustracie. Na
tomto mieste sa ponuka na analyzu okazionalizmus so zjavnhou asocidciou na sovietsku
minulost — putinmolcy. Ako by sa dal uvedend jazykovd jednotka hodnotit v kontexte zvolenej
témy habilitacnej prdace? Uvedeny priklad je svojim sp6sobom narusenim normy, no ide
o jazykovu jednotky, ktora ma za ciel vystizne hodnotit konkrétnu situaciu. Stretdvame sa
vSak s inymi anomalnymi formami komunikacie. V danom pripade mam na mysli internetovu
stranku pod nazvom Zomri a pod tym istym nazvom bola vydana takisto kniha. Ako mozZno
hodnotit podobny komunikacny ukaz?

V posudzovanom filologickom texte M. Blahu sa stretdvame s aktualnou filologickou témou,
v ktorej nachaddzame najnovsie odborné postupy. Ziada sa pritom zddraznit, Ze dana téma je
posudzovand a analyzovand na zdklade najnovsich vedeckych poznatkov a zvlast sa Ziada
zdoraznit jej interdisciplinarny obsah. Okrem klasickej jazykovednej Casti sa v praci prelinaju
poznatky z politickej lingvistiky, medialistiky, kognitivnej lingvistiky, lingvokulturolégie, co
jednoznacne zvysuje jej odbornu Uroven. Potvrdzuje autorovu kompetentnost nielen vo
zvolenej oblasti, ale takisto presveddivo preukazuje rozsiahlu filologicki odbornost
uchadzaca o titul ,docent” vo zvolenom odbore. Jeho habilitacnd praca ponuka dalsie
moznosti pre analogicky filologicky vyskum a o velmi dobrej Urovni sveddi jej uz publikacna
podoba na zdklade medzinarodného projektu.

Beruc do uvahy vsetky vyssSie uvedené konstatovania, povazujem habilitacnt pracu Mgr.
Martina Blahu, PhD. za text, ktory v plnom rozsahu zodpoveda kritériam na podobny druh
kvalifikacnej prace, odpori¢am ju k obhajobe apo jej uspesnom priebehu navrhujem
menovanému udelit titul ,docent” vo zvolenom odbore.

Velky Sari$, 10. september 2021 Prof. PhDr. Jozef Sipko, PhD.



